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Ozet

‘{lmin tahkiki ve amelin saglam yapilmasi, esyamn hakikatlerini oldufu gibi bilmek
ve gerefiince amel etmek’ anlaminda kullanilan hikmet'in Tiirkge karsihiff bilgelik'in acaba
tahkiki yapilmig mudir? Kuradgu Bilig (Kasgar 1069), birgok bilim dalimn ‘bu husus acaba:
yiizyillar énce nasilmug, Orta Tiirkcede nasilmug, Orta Cagda nasilmug, Tiirkistan’da nasilmug
..." gibi sorulanina cevap ararken bagvurdugu miihim kaynaktir. Onda kii¢iik kiigiik ifadeler
demeti, kelime listeleri yerine bir ifade kiilliyatin1 gorilyoruz.

Bu 6jiit verici ve tecriibe aktarici bilgelikler ‘hikmetler’ kitabinda bilgeligin kelime
olarak nasil anlagilabilecefi hususunda goriig teklif edilecektir. Eskiden bilge yaminda acaba
bagka bir kelime var muydi? $imdi bilge yerinde acaba hangi kelime var?

Anahtar Sozciikler: Kutadgu Bilig, Yusuf Has Hacib, Karahanh Tiirkgesi, Bilge,
Hikmet, Bilgelik.

THE WISE MAN IN KUTADGU BILIG

Abstract

Was the word bilgelik (wisdom) which is Turkish equivalent of hikmer which means
verifying science and performing acts in a sincere way, knowing the truths of material as they
are and acting as required, verified? Kutadgu Bilig (Kashgar 1069) is an important source
which is consulted by many scientific branches in order to answer questions such as “how was
this issue centuries ago, in Middle Turkish, in the Middle Ages, in Turkistan..." A corpus of
expression can be observed in Kutadgu Bilig, instead of little bunches of expressions and word
lists.

In this text, it will be suggested that how the literal meaning of wisdom can be understood
in this book of bilgelik or hikmer which is an advising and experience transferring work. Were
there any other words along with bilge (a wise man) formerly? Now, which words are used
instead of bilge?
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(o

Kutadgu Bilig (Késgar 1069) bir bilgelik kitabidir. Bilge ‘hakim, hikmetli’
kelimesi de igerisinde bircok defa gecer. Bircok bilim dalmn ‘bu husus acaba
yiizyillar 6nce nasilmig, Orta Tiirkgede nasilmig, Orta Cagda nasilmug, Tiirkistan'da
nasilmus ..." gibi sorularina cevap ararken bagvurdugu miihim bir kaynaktir. Bu 6giit
verici ve tecriibe aktarici bilgelikler *hikmetler’ kitabinda bilgelik kelime olarak nasil
anlagilmigtir ve dilcilik bakimindan nasil anlagilabilir? Eskiden bilge yaninda acaba
baska bir kelime var muydi? Simdi bilge yerinde acaba hangi kelime var?

Bilge ‘hakim’ kelimesi ilk bakigta -ge ekinin bil- ‘bilmek’ kokiine gelmesiyle
olusmugtur hissini uyandinr.

Bilge kelimesine daha 6nce deginilmisti (CLAUSON: EDPT: 3402, RASANEN:
“Materialien zur Morphologie der Tiirkischen Sprachen”, 124. TIETZE: TvETTL

A-E: 1, 344b, NISANYAN: SS: 77P. DONUK: Eski Tiirk Devletlerinde Idari-Askeri
Unvan ve Terimler: 8).

Bilge kelimesinin Divanii Lugat: t-Tiirk’te kendisinden tiiretmelerin bulundugu
dort anlami bulunmaktadir.

1. bil- ‘alima [543-272a/02], [548-274b/07], [601-301a/13], [607-304a/02]. (al-
FIRUZABADI: 11, 519). bilin- ‘ulima [380-190b/15]. bildiiz- a‘lama [368-184b/05].
Tersi cahldir (al-FIROUZABADI: 111, 170). Arapgada iinsiizlerin yerlerini degistirerek
elde edilen kiigiik tiiretme kelimenin anlam alanimi kavramak yardimci olmaktadir;
buna gore “m-I ‘iglemek, *ig1ldamak’ (al-FIROUZABADI: 111, 297), I-m-* ‘yildiramak’
(al-FIRUZABADI: 11, 668) kokleri ‘aydinlanmak, isimak, parlamak’ anlamina kap:
acar.

2. bil- ‘arafa [010-005b/04], [031-016a/17], [043-022a/15], [076-038b/03],
[214-107b/08], [214-107b/10], [229-115a/09], [254-127b/13], [275-138a/10], [453-
227a/10], [515-258a/05], [515-258a/05], [558-279b/11]. bilin- ‘urifa [339-170a/09],
[339-170a/10], [276-138b/05] (Aymi anlamda Kutadsu Bilig’de). bilis al-ma‘rifatu
[010-005b/03], [184-092b/14] (Aym1 anlamda Kutadgu Bilig’de). bilig- ta‘drafa
[322-161b/09], [474-237b/12], [527-264a/13] (Ayni anlamda Kutadgu Bilig’de).
bilsik- ‘urifa [015-008a/09], [380-190b/17]. biltiir- ‘arrafa [354-177b/17]. ‘bilmek,
belirlemek, tammak’ (al-FIRUZABADI: I, 809).

3. bil- ‘akala [009-0052/08], [215-108a/13], [215-108a/14], [215-108a/17],
[434-217b/02], [434-217b/06], [503-252a/08], [512-256b/12], [538-269b/09], [606-
303b/03). bilgelen- ta‘akala [533-267a/11]. bilimsin- ta‘akala [533-267a/12]. “idrak
etmek, kavramak; *baglamak’ (al-FIRUZABADI: IT1, 291).

Akil, varligin hakikatini kavrayan basit cevherdir (KINDI: “Riséle fi hudidi’
l-esya ve rusiimihd”, 57). Akil, hakikat dlciisiidiir. Akil. insanlan dis leme, diinyaya
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baglar. Akil, bilgiyi almaga hazir olan kuvvettir (IBN KESIR: Tefsir 1, 485). Akl, iki
hayirh arasinda daha hayirliyr segmekdtir.

4. bil- hakama [009-005a/08], [215-108a/14], [538-269b/09], [606-303b/03]
‘elde tutmak, yonetmek; saglama almak’ (al-FIRUZABADI: III, 430).

Ayrica tek 6rnekte olmak iizere iki kullaniligi daha vardir.

bil- fatina [464-239b/03]. ‘zeki olmak’ (al-FIRUZABADI: III, 683).
bil- fadala [464-239b/03]. ‘erdemli olmak’ (al-FIRUZABADI: 111, 315).
Bil-’ten tiiremis kelimeler su karsiliklarla yer alir.

bilgi al-‘aklu [235-1182/08], [615-308a/12].

%

bilig al-‘aklu al-‘ilmu al-hikmatu [275-1382/10] (Aym: anlamda Kutadgu
Bilig’de). ’

bilig al-‘aklu [058-029b/14], [072-036b/11], [194-097b/06], [221-111a/12],
[255-128a/07], [434-217b/05], [464-239b/09], [590-295b/17], [601-301a/07), [612-
306b/07] (Aym: anlamda Kutadgu Bilig’de).

bilig al-hikmatu [337-169a/15] (Aym anlamda Kutadgu Bilig’de).
bilig al-‘ilmu al-‘aklu [215-108a/12] (Aym anlamda Kutadgu Bilig’de).

bilig al-‘ilmu [131-066a/11], [194-097b/03], [314-157b/05], [341-171a/10]
(Aym anlamda Kutadgu Bilig’de).

bilig al-adabu al-hikmatu [135-068a/06] (Aym anlamda Kutadgu Bilig’de).
bilig al-fadlu [387-194a/15] (Aym anlamda Kutadgu Bilig’de).
bilig al-‘ilmu [194-097b/04] (Aym anlamda Kutadgu Bilig’de).
bilig al-hikmatu al-‘ilmu [057-029a/04] (Aym anlamda Kutadgu Bilig'de).
bilig al-hikmatu al-‘ilmu [546-273b/08] (Aym anlamda Kutadgu Bilig’de).
bilig al-hikmatu [037-019a/14], [194-097b/04] (Ayn: anlamda Kutadgu Bilig’de).
biliglig al-‘alimu al-‘akilu al-hakimu [254-127b/09].
*
bilge al-‘akilu al-hakimu [538-269b/09] (Aym anlamda Kutadgu Bilig’de).

bilge al-‘akilu [215-108a/13], [215-108a/17], [503-2522/08], [512-256b/12]
(Aymi anlamda Kutadgu Bilig’de).

bilge al-‘dlimu al-‘akilu al-hakimu [215-1082/14] (Aym: anlamda Kutadgu
Bilig’de).

bilge al-*alimu al-hakimu [009-0052/08], [606-303b/03] (Ayn: anlamda Kutadgu
Bilig*de). -
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bilge al-‘alimu [112-056b/04], [195-098a/13], [215-108a/13], [215-108a/16],
[470-235b/03], [514-257b/07], [577-289a/02], [610-305b/04], [634-317b/06].
Kutadéu Bilig'de bilge ‘alim (4341, 5551, 5587).

bilge al-hadiku al-fatinu al-fadilu [464-239b/03] (Aym anlamda Kutadgu
Bilig’de).

bilge al-hakimu [057-029a/04], [211-106a/06], [215-108a/12], [477-232b/06]
(Aymi anlamda Kutadsu Bilig’de).

&

Yukaridaki malzeme ve anlamlardan hareketle:

bilig ‘(yedi kere) al-‘ilmu, (bes kere) al-*aklu, (yalt: kere) al-hikmatu, (dort kere)
al-adabu, (iki kere) al-fadlu’ ile karsilanir.

bilge ‘(dort kere) al-*alimu, (bes kere) al-‘akilu, (bes kere) al-hakimu, (bir kere)
al-hadiku, (bir kere) al-fatinu, (bir kere) al-fadilu’ ile kargilanir.

*

Bil- ‘bilmek’ fiili - ‘*bilmek’ fiiliyle birlikte kullamlir ve aym geniglemeleri
gosterir.

- fatina > gg al-‘aklu al-fitnatu. [035-018a/14], [061-031a/03] > dg+e [009-
005a/09], [035-018a/15], [057-029a/15] gibi. dgiit al-‘izatu [037-019a/12], [221-
111a/12), [464-239b/06], [512-256b/12] kelimesinin de buna gére Gg-+¥¢ anlasilmast
gerekiyor. Bir de ayrica aymi ses yapisinda 6giif (< dg-U'¢) al-mankabatu [634-317b/06]
kelimesi vardur. Bilge kelimesinin goziimiinde teklif edilen bil-‘g-+e bigimindeki {+4}
eki daha 6nce ele alinmisti: KACALIN: Dedem Korkut 'un Kazan Bey Oguz-ndmesi:
181-192. s,

g ‘akil’ dolayisiyla bir katki: Oksiiz ‘annesiz’ diye bilinir ve anadan Oksiiz
babadan yetim kalmak tabiri kullanilir. Halbuki dgsiiz kelimesi bilge ‘alim ikilemesi
gibi dgsiiz yatimdir (6gstiz al-yatimu wa '1-hayranu. wa-asluhu: ogsiiz [061-0312/03]
ma’hUdU® min §g wa-hwa ’1-‘aklu wa ’l-fitnatu). {lk zamanlarda anne ile ilgisi yoktu.
Yatim ‘tek kalmis; ergen olmadan dnce babasi 6len cocuk’ demektir (al-FIRUZABADI:
I11, 587). insan baba destegiyle hayvan anne destegiyle yasar. Yetimlik maddi manevi
destegi olmamaktir. Sonra sozliiklerdeki dg ‘anne’nin etkisiyle yanls aynstirmaya
gidilmistir. Kry. Atast élen 6ksiiz galmaz, anast élen 6ksiiz galur (ELIZADE: Oguz-
name: 621(. s. TAS: Siiheyl ii Nev-bahar 'da Eskicil Ogeler: 125. s. Kismen bk. dksiiz
‘anasi veya hem anas1 hem babasi 6lmiis olan (gocuk)’, hem &ksiiz hem yetim. Yetim
‘babasi 6lmiis olan gocuk, babasiz’ (TDK: Tiirkge Sozliik: 1535b, 21759).

Bilge'nin bil-’ten geldigi dge’nin 6-"ten geldigi gozlemlenirken bu bir {-GA4}
ekiyle genislemis yamlgisina diisiirebilir. Bir yerde g [035-018a/14]’iin dge ile
iliskilendirilmesi bilge’nin de bilig ile iligkilendirilebileceginin 15131m tutar ve bu bizi
{-GA4} ekiile {+4} ekinin anlatimlanim ele almamiz1 gerekli kilar.
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Bilge kelimesinin yapisina uygun su ornekler vardir:

dizge ‘kadinlarin boyunlarina taktiklan altin gerdanlik® tiz- fiilinden is ad1 ve
dolayisiyla -ge ile nesne adi (TIETZE: TvETTL A-E: 1, 633b} olmayip tizig ‘dizi’
(CLAUSON: EDPT: 574%) adinin +e ile genislemisi olmalidir.

gblge (< kéli-g+e) CLAUSON: EDPT: 7182, NISANYAN: SS: 179b) kdlig (<
kéli-g -kolik degil-) az-zillu [206-103b/02] (CLAUSON: EDPT: 717b)

kisga (< Kis-1g-+a) kasir (CLAUSON: EDPT: 6672). .

kosige (< kosi-g+e) az-zillu *s-sagiru. [225-113a/09], [521-261a/13). késig (<
kési-g -kogik degil-) al-hamaru wa ’s-sutratu [206-103b/02].

yorga (< yorig+a < *yori-g) at yoriKi neteg [451-226a/07] kayfa sayru ’|-farasi
wa-caryatuhu.

Vurgusuz dar orta hece iinliisiiniin diismesine bir 6rnek de alint: kelimeden:
gecge ‘ense’ (< Mo. gecige).

*
Bilge’nin tekrarlardaki kullanilist kendisinin daha iyi anlagilmasina 1sik tutacaktir.
biigii bilge al-‘akilu [546-273b/06]. biigii al-‘alimu al-hakimu [546-273b/06]

biigii bilge al-‘akilu [216-108b/01]. Kutadgu Bilig’de biigii bilge (223, 287,
4670, 5912).

bilge biliglig (478). CLAUSON: EDPT: 341%. ERDAL: OId Turkic Word
Formation: 1,376-382.

bilge biigii (191, 192, 495, 755, 777, 1743, 2518, 2699, 2785, 3934, 4682, 4723,
5529, 5921, 6401).

bilge odug (2638). odug saK tekrarna gore sak al-fatinu ‘zeki’yi kargihyor.
bilge 6ge (1754, 4240).

bilge tetig (475, 1221, 2218, 3712, 3713, 3822, 3908).

bilge uKusluk (3752). uKug al-fatin.

Sonug olarak bilge ‘hakim, hikmet sahibi’ kelimesi bi!—ig ‘hikmet’ tabanina
kiiciiltme, gii¢lendirme ve esitlik anlatan +e ekinin getirilmesiyle yapilmig bir isimdir.
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